Zbog pojave bolesti kvrgave koze u pojedinim
drzavnim podru¢jima Bugarske 1 Grcke te
provodenja programa cijepljenja protiv bolesti
kvrgave koze u Republici Hrvatskoj te pojedinim
drzavnim podrucjima Bugarske i Gr¢ke Europska
komisija je donijela Provedbenu Odluku
Komisije (EU) br. XXX o mjerama kontrole
zdravlja Zivotinja u pogledu bolesti kvrgave
koze, kojom ograni¢ava promet goveda i
odredenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla
izmedu drZzava ¢lanica Europske unije.

Ogranicenja u prometu su razli¢ita ovisno o tome
da li se goveda i odredeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla otpremaju u druge drzave ¢lanice:

= iz drzavnih podrucja koja su slobodna od
bolesti kvrgave koze i koja su provela
cijepljenje protiv bolesti, ili

= iz pojedinih zaraZenih drzavnih podrucja
Bugarske i Gr¢ke
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Bilateralni sporazumi izmedu drZava ¢lanica

N\

Kako bi se olaksala trgovina govedima izmedu drzava ¢lanica u kojima se pojavila bolest kvrgave
koze ili u kojima se provodi cijepljenje prijemljivih Zivotinjskih vrsta protiv bolesti kvrgave koze
¢lanak 4.(1.)(c) 1 5.(1.) Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX propisuju moguénost sklapanja
bilateralnih sporazuma izmedu drzava c¢lanica kojim se utvrduju veterinarsko — zdravstveni uvjeti
prilikom premjeStanja goveda a koji se trebaju temeljiti na procjeni rizika svih mjera koje se provode
u svrhu spreCavanja Sirenja virusa bolesti kvrgave koZe 1 zaStite od napada vektora. Takve mjere
trebaju biti provedene od strane drzave ¢lanice podrijetla i odobrene od strane drzave ¢lanice provoza
1 odredista zivotinja.
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Veterinarsko — zdravstveni uvjeti za premjestanje goveda iz podrucja slobodnih od
bolesti kvrgave koZe na kojima se provodi cijepljenje - (navedenih u Dijelu I.

Prilogu I.) na podrucja drZava clanica navedenih u Dijelu I. i Dijelu Il. Priloga I.
Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX

=  zivotinje su cijepljene protiv bolesti kvrgave koze najmanje 28 dana prije datuma otpreme i
dolaze iz gospodarstva na kojem su zivotinje boravile najmanje 28 dana i u kojem su sve
prijemljive Zzivotinjske vrste cijepljene protiv bolesti kvrgave koze najmanje 28 dana prije
datuma otpreme;

=  gsve zivotinje na gospodarstvu podrijetla su klinicki pregledane na dan utovara prije otpreme i ne
pokazuju klini¢ke simptome bolesti kvrgave koze;

=  Zivotinje ne podlijezu nikakvim ogranicenjima predvidenim u Direktivi (EEZ) br. 92/119;

= nadlezno tijelo u mjestu podrijetla provodi program cijepljenja protiv bolesti kvrgave koze u
skladu s uvjetima utvrdenim u Dodatku II, odobrenim od strane Komisije 1 koje je obavijestilo
Komisiju i ostale drzave ¢lanice o datumu pocetka programa cijepljenja;

= uspostavljen je postupak usmjeravanja zivotinja u skladu s ¢l.12. pod nadzorom nadleznih tijela
drzava ¢lanica na mjestu podrijetla, provoza i odredisSta kako bi se osiguralo da se zivotinje
otpremaju na siguran nacin i da nisu naknadno otpremljene u drugu drzavu clanicu ili tre¢u
zemliu.

Sluzba granicne veterinarske inspekcije i medunarodnog prometa



Veterinarsko — zdravstveni uvjeti za premjestanje goveda iz podrucja slobodnih od
bolesti kvrgave kozZe na kojima se provodi cijepljenje - (navedenih u Dijelu I.
Prilogu I.) na podrucja drzava clanica slobodnih od bolesti kvrgave koZe goveda
(drzave clanice koje nisu navedene u Dijelu I. i Dijelu Il. Priloga I. Provedbene
Odluke Komisije (EU) br. XXX)

U skladu s ¢lankom 4.(1) (b) Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX dozvoljeno je premjestanje
goveda iz podrucja slobodnih od bolesti kvrgave kozZe na kojima se provodi cijepljenje - (navedenih u
Dijelu I. Priloga I.) - na podrucja drZava slobodnih od bolesti kvrgave koze goveda (drzave ¢lanice
koje nisu navedene u Dijelu L. i Dijelu II. Priloga I. Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX )
ukoliko ispunjavaju sljedece uvjete:

= zivotinje su cijepljene protiv bolesti kvrgave koze najmanje 3 mjeseca prije datuma otpreme i
dolaze iz gospodarstva u kojem su sve prijemljive Zivotinjske vrste cijepljene protiv bolesti
kvrgave koZe najmanje 28 dana prije datuma otpreme;

= sve Zivotinje na gospodarstvu podrijetla su klinicki pregledane na dan utovara prije otpreme i
ne pokazuju klinicke simptome bolesti kvrgave koze;

=  7zivotinje ne podlijeZu nikakvim ograni¢enjima predvidenim u Direktivi (EEZ) br. 92/119;

=  7ivotinje su boravile od rodenja ili u razdoblju od najmanje 28 dana prije datuma otpreme na
gospodarstvu gdje u radijusu od najmanje 20 km, 3 mjeseca prije datuma otpreme, nije bila
potvrdena bolest kvrgave koze ; u slucaju da je prethodno na nekom gospodarstvu potvrdena
bolest kvrgave koZe i gospodarstvo bilo podlozno izdvajanju 1 uniStavanju svih prijemljivih
vrsta, u drZavi €lanici sve zivotinje u svim njenim podru¢jima navedenim u Dijelu 1. Prilogu L.
moraju biti cijepljene ili ponovno cijepljene protiv bolesti kvrgave koZe u skladu s Dodatkom
II. Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX tijekom razdoblja od najmanje 3 mjeseca prije
datuma otpreme,

= nadlezno tijelo u mjestu podrijetla provodi program cijepljenja protiv bolesti kvrgave koze u
skladu s uvjetima utvrdenim u Dodatku II, Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX
odobrenim od strane Komisije i koje je obavijestilo Komisiju i ostale drzave Clanice o datumu
pocetka programa cijepljenja;

= uspostavljen je postupak usmjeravanja zivotinja u skladu s ¢l.12. pod nadzorom nadleznih
tijela drzava cClanica na mjestu podrijetla, provoza i odrediSta kako bi se osiguralo da se
Zivotinje otpremaju na siguran nacin i1 da nisu naknadno otpremljene u drugu drzavu ¢lanicu
ili tre¢u zemlju.

ili u slu¢aju da postoje bilateralni sporazumi izmedu drzave ¢lanice otpreme i
odrediSta goveda
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zivotinje udovoljavaju bilo kojim drugim primjerenim jamstvima u pogledu zdravlja zivotinja
temeljenim na pozitivnom ishodu procjene rizika mjera protiv Sirenja bolesti kvrgave koze,
Sto zahtijeva nadlezno tijelo mjesta podrijetla i odobrava nadlezno tijelo na mjestima provoza
1 odredista, prije premjeStanja takvih Zivotinja — (bilateralni sporazumi);

zivotinje su cijepljene protiv bolesti kvrgave koze najmanje 28 dana prije datuma otpreme i
dolaze iz gospodarstva na kojem su sve prijemljive zivotinjske vrste cijepljene protiv bolesti
kvrgave koZe najmanje 28 dana prije datuma otpreme;

sve Zivotinje na gospodarstvu podrijetla su klini¢ki pregledane na dan utovara prije otpreme i
ne pokazuju nikakve klini¢ke simptome bolesti kvrgave koze;

zivotinje ne podlijezu nikakvim ograni¢enjima predvidenim u Direktivi (EEZ) br. 92/119;
zivotinje su boravile od rodenja ili u razdoblju od najmanje 28 dana prije datuma otpreme na
gospodarstvu gdje u radijusu od najmanje 20 km, u razdoblju od 3 mjeseca prije datuma
otpreme, nije bila potvrdena bolest kvrgave koze;

nadlezno tijelo u mjestu podrijetla provodi program cijepljenja protiv bolesti kvrgave koze u
skladu s uvjetima utvrdenim u Dodatku II, Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX
odobrenim od strane Komisije i koje je obavijestilo Komisiju i ostale drzave ¢lanice o datumu
pocetka programa cijepljenja;

uspostavljen je postupak usmjeravanja zivotinja u skladu s ¢1.12. pod nadzorom nadleznih
tijela drzava Clanica na mjestu podrijetla, provoza i odrediSta kako bi se osiguralo da se
zivotinje otpremaju na siguran nacin i da nisu naknadno otpremljene u drugu drzavu ¢lanicu
ili tre¢u zemlju;

drzava ¢lanica mjesta podrijetla mora odmah obavijestiti Komisiju i druge drzave clanice o
jamstvima u pogledu zdravlja zivotinja i odobrenja nadleznih tijela na mjestima provoza i
odredista (bilateralni sporazum).
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Veterinarsko — zdravstveni uvjeti za premjestanje goveda iz zarazenih drzavnih
podrucja navedenih u Dijelu Il. Priloga I. Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX u
podrucja drugih drzava c¢lanica

U skladu s ¢lankom 5.(1) Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX dozvoljeno je premjestanje
goveda iz zaraZzenih drZavnih podru¢ja navedenih u Dijelu II. Priloga I. Provedbene Odluke Komisije
(EU) br. XXX u podru¢ja drugih drzava ¢lanica ukoliko ispunjavaju sljedece uvjete:

= zivotinje udovoljavaju bilo kojim drugim primjerenim jamstvima u pogledu zdravlja
Zivotinja temeljenim na pozitivnom ishodu procjene rizika mjera protiv Sirenja bolesti
kvrgave koze, Sto zahtijeva nadlezno tijelo mjesta podrijetla i odobrava nadlezno tijelo na
mjestima provoza i odredisSta, prije premjestanja takvih Zivotinja (bilateralni sporazumi),

=  zivotinje su cijepljene protiv bolesti kvrgave koze najmanje 28 dana prije datuma otpreme i
dolaze iz gospodarstva u kojem su sve prijemljive zivotinjske vrste cijepljene protiv bolesti
kvrgave koZe najmanje 28 dana prije datuma otpreme;

= sve zivotinje na gospodarstvu podrijetla su klinicki pregledane na dan utovara prije otpreme i
ne pokazuju nikakve klinicke simptome bolesti kvrgave koze;

=  Zivotinje ne podlijeZu nikakvim ogranic¢enjima predvidenim u Direktivi (EEZ) br. 92/119;

=  Zivotinje su boravile od rodenja ili u razdoblju od najmanje 28 dana prije datuma otpreme na
gospodarstvu gdje u radijusu od najmanje 20 km, 3 mjeseca prije datuma otpreme, nije bila
potvrdena bolest kvrgave koze ; u slucaju da je prethodno na nekom gospodarstvu potvrdena
bolest kvrgave koZe 1 gospodarstvo bilo podlozno izdvajanju 1 uniStavanju svih prijemljivih
vrsta, u drzavi Clanici sve zivotinje u svim njenim podru¢jima navedenim u Dijelu II. Prilogu
I. moraju biti cijepljene ili ponovno cijepljene protiv bolesti kvrgave koze u skladu s
Dodatkom II. tijekom razdoblja od najmanje 3 mjeseca prije datuma otpreme;

= nadlezno tijelo u mjestu podrijetla provodi program cijepljenja protiv bolesti kvrgave koze u
skladu s uvjetima utvrdenim u Dodatku II, odobrenim od strane Komisije i koje je
obavijestilo Komisiju i ostale drzave ¢lanice o datumu pocetka programa cijepljenja u skladu
s Prilogom II;

= uspostavljen je postupak usmjeravanja zivotinja u skladu s ¢l.12. pod nadzorom nadleznih
tijela drzava Clanica na mjestu podrijetla, provoza i odrediSta kako bi se osiguralo da se
zivotinje otpremaju na siguran nacin i da nisu naknadno otpremljene u drugu drzavu ¢lanicu
ili tre¢u zemlju;

* drzava Clanica mjesta podrijetla mora odmah obavijestiti Komisiju i druge drzave ¢lanice o
jamstvima u pogledu zdravlja zivotinja i odobrenja nadleznih tijela na mjestima provoza i
odredista (bilateralni sporazum).
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Postupak usmjeravanja iz ¢lanka 12. Provedbene Odluke Komisije (EU) br. XXX)

Nadlezna tijela drzava ¢lanica moraju osigurati da se tijekom premjestanja i prijevoza goveda
primjenjuje postupak usmjeravanja koji mora udovoljavati sljede¢im zahtjevima:

= svako vozilo koje se koristi za prijevoz goveda je:

. registrirano od strane nadleznog tijela drzave Clanice mjesta podrijetla za prijevoz
zivih zZivotinja koje koristi postupak usmjeravanja,

. zapecaceno od strane sluzbenog veterinara nakon utovara, prije otpreme; jedino
sluzbeni veterinar na mjestu odrediSta moze slomiti plombu i zamijeniti je novom;
svaki utovar 1 zamjena plombi mora se prijaviti nadleznom tijelu u mjestu
odredista,

=  prijevoz se odvija:

. pod sluzbenim nadzorom;

. izravno, bez zaustavljanja osim u slucaju odmora Zivotinja predvidenog Uredbom
(EZ) br. 1/2005 na kontrolnoj tocki. Kada period odmaranja na kontrolnoj tocki
traje jedan dan ili viSe tijekom premjeStanja goveda preko podrucja navedenih u
Dijelu II. Priloga I. Zivotinje moraju biti zaSticene od napada vektora,

= plan puta mora biti odobren od strane nadleznog tijela na mjestu podrijetla;

= posiljka sadrzi jedino Zivotinje istog zdravstvenog statusa;

= sluzbeni veterinar odgovoran za gospodarstvo na mjestu odrediSta mora potvrditi svako
prispijece posiljke nadleznom tijelu u mjestu podrijetla (putem TRACES sustava);

= nakon istovara zivotinja vozilo i sva druga oprema koja se koristila tijekom prijevoza moraju
u potpunosti biti oc¢iS¢eni, dezinficirani,tretirani odobrenim insekticidima, koji su efikasni
protiv poznatih vektora bolesti kvrgave koZze, u zatvorenim prostorima i pod nadzorom
sluZbenog veterinara na mjestu odredista,

= prije prve otpreme posiljaka iz podrucja navedenih u Dijelu L. i Dijelu II. Priloga I. za koje se
zahtjeva postupak usmjeravanja nadlezno tijelo u mjestu podrijetla mora osigurati potrebne
mjere s odgovaraju¢im nadleZznim tijelima kako bi se osigurao krizni plan, lanac
zapovijedanja i potpunu suradnju sluzbi u slu¢aju nezgoda tijekom transporta.
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